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PEUYEBOM JKAHP IIPEIIIOJIOKEHUS B TUAJTEKTHOM KOMMYHUKALIUA

OGOCHOBBIBACTCSI IPABOMEPHOCTD BBIIACICHUS PEYEBOr0 KaHPa MPEAMOIOKCHNS B AUAICKTHON KOMMYHHKAILMH. AHAJIN3UPYIOTCS OC-
HOBHbIE [TAPAMETPhI PEYEBOrO KaHpa: KOMMYHHKATHBHas 1e/b, 00pa3 aBTopa — obpa3 ajpecara, AUKTYMHOE COZepXkKaHHUe, (opMaib-
Hble nokasaresn. [IpuBoAsTCs IpUMEphI HCHOIb30BAHUS PACCMATPUBAEMOTO PEYEBOTO JKAHPA B ANANCKTHOI KOMMyHHKaun. OTMede-
Ha crienrdrKa CeMaHTHKH (POPMATIBHBIX IIOKA3aTeIeH PeYEeBOro KaHpa IPEAIIOT0KCHHS.

KirroueBble cJ10Ba: peyeBoil JKaHp; JUAICKT; MPEIONIoKeHNe; oOpa3 aBTopa; 00pa3 aapecara; GpopMaibHbIE I0Ka3aTeIH.

B coBpeMeHHOH JMHIBUCTHKE OOJbIIOE BHUMaHHE
yZeNseTCs. M3YUYEHHIO B3aMMOCBSI3EH SI3BIKOBBIX SIBICHUN M
yeJoBeKa. B Hacrosiiee BpeMsi B KayecTBE OJHOTO M3 Be-
IOyLIUX HaMpaBleHUH B cepe onmcaHus QyHKIHOHAIBHO-
T'O aCIIeKTa SI3bIKa BBICTYIIACT XKaHPOBEICHHE.

Usyuenne peueBbix skanpoB (P)XK) xapakrtepusyercs
pasHOOOpa3ueM MarepHuana, Ha KOTOPOM HPOBOJISATCS HC-
CJIEIOBAaHUS. M3YYalOTCSl JKAHPbl NHUCBMEHHOM U YCTHOM
pedd, XKaHpH HEO(UIHAIHHOTO M O(QHIHAIBHOTO 0O0IIe-
HUs, AUAIEKTHOM pedu U JUTEpaTypHOro sAsblka. B oreue-
CTBEHHOM SI3bIKO3HAHHU CYILECTBYET OOJIbIIOE KOJIUYECTBO
paboT, TMOCBSILIEHHBIX OIKCAHWIO OTAEIBHBIX PEUEBBIX
»kaHpoB. OCYIIECTBICHBI HOAPOOHBIE MOHOTpadUUECKHEe
ONHUCaHUs pAja PEYeBBIX >KaHPOB, cpeau KoTopbix PIK
o0bsicHeHus B J100BH [1], aBTOOMOrpadrueckoro pacckasa
[2], anmunuCcTpaTtuBHOTO OOBsiBIcHUS [3], mMO3mpaBieHus
[4], cBeTckoit 6ecensr [5], conmansHO# peknamer [6] u ap.

B nanHO# cTathe 000CHOBBIBACTCS MPABOMEPHOCTH BEI-
JeTIeHUs1 peYeBOro XaHpa IPEIIOI0KeHNUs, BBISBICHHOTO
B JMAJIEKTHOM KOMMYHHUKALlMM, a TaKkXKe ero OINUCAaHHEe B
COOTBETCTBHUHM C BBIZICJICHHBIMH Mapamerpamu. Mccienosa-
HHE NPOBOJINTCS HA MaTepHale PyCCKUX CTAPOKUIBYECKUX
roBopoB Cpennero [IpnoOwsi. MHdopmanTamu sIBISIOTCS
JIMAJICKTOHOCUTENH, MPEACTaBUTENN HApPOIAHOTO THIA pe-
4eBoi KynbTypel. O0BEM MaTepuana coctaBisger 295 BbI-
cka3piBaHui. CpeHeoOCKre TOBOPHI OIUCAHbI B )KaHPOBO-
PEUYEBOM aCIIEKTE B CEPHU CTATEH TOMCKHX IHAJIEKTOJIOTOB:
0COOCHHOCTH OLICHOYHBIX, HH)OPMATUBHBIX, PUTYaIbHBIX
JKaHPOB, a TAKOKe KaHP BOCIOMHHAHWH B JAHCKypce Aua-
NeKkTHOM ymuHocTH [7-11], »anp moruesanus [12], mupo-
MOJICITUPYIOIIHI TOTEHITHAN peueBoro xanpa [13].

B kauecTBe OCHOBHOM I'MIIOTE3bl HCCIEIOBaHUS IpU-
uumaercss uupes T.B. Byneiruno#t, A.Jl. IlImenésa [14] o
TOM, YTO B PYCCKOM S3bIKE CJEIyeT Hapsy C MOBECTBOBA-
TEJIbHBIMH, BOIIPOCHUTENILHBIMUA M TOOYIUTEIFHBIMH TIPE.-
JIOXKEHUSIMU ~ BBIZICTSATh THIIOTETUYECKHE IPEIJIONKEHUs,
NpeiHa3HaYeHHbIE JUIS BHIPRKCHUSI PEYEBOr0 aKkTa TUIIOTe-
3bl. B peun 3TOT THIT MpeIoKeHHH peann3yercs B BhICKa-
3bIBaHMAX, OTPAKAIONIMX HE3HAHWE TOBOPSIIMM JCHCTBH-
TENBHOTO IMOJIOKEHUS JIel, a B KauecTBe (POpMalbHBIX IO-
KasaTeJleil BBICTYIAIOT MOJAJBHBIE CIIOBA: 803MOMCHO,
ModHcem  Obimb, BepOAMHO, OOJNHCHO Oblmb, HABEPHOE,
HeCOMHEeHHO, NO-Moemy 1 IIp.

B «Crnosape pycckoro si3pika» moJ pea. A.Il. Eprense-
BO CEMaHTHKa JIEKCEMBI ITPEJIIOJIOKESHUE» ONPENIEIISETCs
cnepyronmmM obpasom: «1. IIpeaBaputenbHoe CyXIeHUE O
yeM-1.; joraika. 2. Ilman, 3ambicen, NpenBapUTENbHOE
Hamepenue» [15].

Kak cnemyer u3 ompeneneHus, CIOBO <IIPEIIIOJIOKe-
HHe» MMeeT 1Ba 3HadeHus. CeMaHTHYecKas OCHOBA BBIIE-
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nerns PXK mpenmonoxeHus MOXET OBITh OmpesiesicHa Kak
«JIOTajiKa, MPEIBAPUTEIBEHOE CYXKICHUE 00 00BEKTe peuH,
SIBIICHUH, COOBITUU W T.A.». B paMkax paccMaTpuBacMoro
P2XX coBepuiaercs HECKOJIBKO pa3IMYHBIX AEHCTBUM € HH-
(opmarnmeli: 3anmpoc WK mepenada, a TakKe KBalu(pUKa-
U “HQOPMAIMH TI0 TTApaMeTPy UCTUHHOCTH.

PeueBoil xaHp NPEANOTIOKEHUS SBIAETCS CIOXKHBIM,
WHPOPMATUBHEIM W OpPHUEHTHPOBAHHBIM Ha COOECETHHKA
JKaHPOM, KOTOPBIH (YHKIMOHHPYET B yCTHOW pedn Iua-
JICKTOHOCHUTEJICH, OH MOXET OBITh KaK CIIOHTAHHBIM, TaK U
CIPOBOLIMPOBAHHEIM. [Ipe/noioKeHe peannu3yercs B CH-
TyalusX eCTCCTBEHHOTO IIOBCCIHEBHOTO OOIICHUS, €ro
BPEMEHHAsI COOTHECEHHOCTh C COOBITHSAMH, O KOTOPBIX
UAET pedb, MOXKET OBITh pa3nuuHoi. [Ipu3HAaKOM mpesrno-
JOXKCHUS SBJSIETCS HAJMYUE BBOJHO-MOJANBHBIX CIIOB U
KOHCTPYKIIMHA B CTPYKType BBICKa3biBaHWA. CyIIeCTByeT
HECKOJIBKO Pa3sHOBHIHOCTEH TaHHOTO JKaHpa!

— COOCTBEHHO MPEIONI0KEHUE, KOTOPOE MOKET HOCUTD
MIPOTHOCTUYECKUN Xapakrep: Anmeunas, 3mo eom, Hasep-
Hoe, Oenas-mo pomawika, a 60m 3ma 60m, Ymo y MeHs Hd
020pode pacmém 6om, OHA — JNCENMEHbKU WUUEHUKU ) HeE,
neuebnas; Tanyyem u manyyem [ényuxa). Hasepno, 6ane-
puHolU cmauem,

— npennonoxeHue-Maenue: Ilo-woemy, ux naszvigarom
«He3a0yoku», aza?; A 3a aHOHUMKU cyac, RO-MOEMY, yeo-
JI08HOE 0e0 8030YHCOaemcsi.

Jnsa onmcanus PXX npeanonoxeHust B craTbe UCIONB3Y-
torcst napameTpsl ankeTsl PXK, Beinenennsie T.B. 1Imenépoii
[16]: xoMMyHHKaTHBHAS 11€)TB, 00pa3 aBTOpa W 0Opas3 aapeca-
Ta, TUKTyM M MOXIYC, KOMMYHHKaTHBHOE TIPOILUIOE U Oymy-
m1ee, 0COOCHHOCTH (HOPMAITFHON OpraHU3aIlH.

KoMMyHHKaTHBHASI 1eJIb TOBOPSIIETO MPH HCIIOIB30-
BaHUM paccmarpuBaeMoro PXK cocTouT B BbICKa3bIBaHHH
JIOTaJIKK, B TOM YHUCJIC U O COOBITHUSAX, UMEBIIUX MECTO B
npouutoM (Myocuuna panvuie [Hasvisancs] «oapun», sice-
Ha — <OapblHa», <OapbluHA» — 0e8yuiKd, <oapuu» — Majib-
YUK, OHU, MOMCA, Y€ U HOCUTU, Mbl He 3HAM), BBIHCCCHUH
MPeIBApUTEIHFHOTO CYXKICHUS O TpeaMeTe pedn. B pamkax
ompeneIéHHON KOMMYHHKATHBHOW CHTyalldd OHA MOXKET
OBITH PAa3MTUYHON: BBHICKA3aTh MHEHUE — A OHA 6poode CKy-
nosama. 4Ymo6 oma méoy cmakamyux dara — bBo-ooxce!l,
caenatbk NporHo3 — Moowce 2pubos nadepém Ha eapeso.
A mol yé He uOéwb?, BHIPA3UTh HEYBEPEHHOCTb B JIOCTO-
BEPHOCTH wuMeronielics unbopmanuu — Modscem oOvimo,
oypy aucuyy 308ym cepebpsnkoil, ne 3nar. B psjie ciydaes
BBICKA3bIBaHUS SBJISIFOTCS PCAKTHBHBIMH, MOCKOJBKY H3-
BJICUCHBI M3 PACCKA30B JHAJICKTOHOCUTEIICH O CBOCH KU3HU
Y OTBETOB Ha YTOYHSIOIINE BOIIPOCKL. ABTOP PEUH JCIUTCS
CBOMM MHEHUEM (A MHe Kajcemcs, HUYE He CMPauiHblil
xoménok. Tax monvko, docaonueviii, A MebICAUHBIL MO
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60M U eCNib, RO-MOEMY, OH IMOM CAMbII OPYIHCKA), BBICKA-
3BIBACT Pa3IMYHbIC THIIOTE3bl U cooOpaxenus (Jomosoi —
9mo yac, 8epHo, Kak yenosex mooc. bviiu, moxcem, a ne
3HQI0), COOOINAET O BO3MOXKHBIX mepcrektuBax (A no ma-
mepu Borowun, a max eepuwununckuil. 4 poouncs 30ecw u,
HasepHo, 30eco u nompy; A nonazan, umo... céonu), pac-
CKa3bIBaCT O COOBITHAX, UMEBIIMX MecTo B mpouuiom (A
60m 3Halo, ¢ welicam Yemeeépmozo 200a He ObLIO0 MAKol
600b1; Kmo-nubyoo edem, xaxoii-nubyob HauanrbHux. J{o
cmanka. Bonocmw, nasepno, niamuna, unu cmapocma
ONIAUUBAT).

O06pa3 aBTopa u o0pa3 aapecaTa. B paMkax quanexT-
HOM KOMMYHMKAIlMM PEYEBOM JKaHP MPENIIOJIONKEHUS Tpa-
JUIMOHHO BO3HHKAET B paMKax CUTyalWH OOIIEHHS «aua-
JIEKTOHOCHUTENb — JHaJeKTOHOCUTENb». B OOJbIIMHCTBE
CllyyaeB aBTOp M ajpecaT SBISIFOTCS pPaBHOINPABHBIMHU
YYaCTHUKaMH KOMMYHHKAIlMM IO COLMaJbHOMY M BO3-
pacTHOMY crartycy.

Ecnu ke B kayecTBe OHOTO M3 COOECEHUKOB BBICTY-
AT HOCUTENb JINTEPATYPHOTO SI3BIKA, PO KOMMYHHUKaH-
TOB TPHOOPETAIOT IPyTrHe XapaKTePHCTHKH. HA0Op 3HAHUH
TOBOPSIIIIETO O MUpPE OyIeT CyNIECTBEHHO OTINYATHCS OT
Habopa 3HAHWUH CITYIIAIOIIETO.

C TOYKM 3peHUsI JUKTYMa MPEIIION0KEHHE MOXKET Xa-
pPaKTEpU30BaThCsl pa3IUYHOM BPEMEHHOM IIEPCIEKTHUBOM
coObiTHs. CBsI3aHO 3TO C TEM, YTO B paMKax CUTyalllH 00-
IIEHUS] PeYb MOXKET WJATH KaK O COOBITHSX, KOTOPBIE IPO-
M30MIYT B OyAylIeM, Tak U 00 UMEBIIMX MECTO B MPOIILIOM.
JlnaneKToOHOCHUTENSIM CBOMCTBEHHO TOBOPHUTH O JABHO IIPO-
LIEANINX COOBITHAX Tak, CIOBHO MX MOXKHO HaONIOAaTh B
MOMeHT peud [17]. B unciio TeM, moJHHUMAEMbIX B paMKax
JIMAJIEKTHOTO 00MIeHu s, BXoaaT: norona (Ipoidém, oyomo
ob1 60po cmanem, oa Hem;, Ecau moavko 6om nacmouxa
noousiacs,, mo Gydem 6¢0po), IEPCIIEKTUBbI HA yposkai (4
eom ona [uepémyxa) 6bl nolnue xopowa 6vLna, 0ax WUOKO
6empa), UCTOPHH M3 COOCTBCHHOM JKM3HU U KU3HH OJHO-
cenbual (Pauvuie 0y6 opanu u3 He2o, uepHomanvHuxk. Jlepe-
60, BUOHO, PA3HO Y He20, BUOHO, OYJI0 YepHO, He KAK V Maau-
not. Em xpacunu panvwie wiy6or; Cepveu nocunu, cepevicu,
Konbyvl. Y 6ocamuix 6vliu xopowiu, a y OeOHeHbKUX, MO-
arcem, coscem He Owlio).

Crnenyromum napamerpom onucanus PXK npennomnoxe-
HUSA SIBISIETCS (PAKTOP MPOILIOro, NMEIOIIEro OTHOIICHHE
UCKJIIOYNTENHHO K COOBITHAM OOLICHUS, MPEAIIECTBYIOIINX
nmaaaoMy PXK. Kak ormewaer T.B. llImenéra, dakrop mpo-
IIJIOTO MOXKET UMETh KaHPOOOpasyrolee 3HaUeHUE, pasze-
JsisT pedeBble JKAaHPHl HAa HMHUIMAIBHBIE W PEAKTUBHBIC.
B cBs3u ¢ Tem, uTO B X0z€ Oecenbl JUaTEKTOHOCUTEIN MO-
T'YT BBICKa3bIBaTh NPEANOIOKEHHS KaK B paMKax CBOETO
nosectBoBanus (He sunawwn, Kams, Jlykuna-mo 6viia, Oe-
nymam-mo Hawi — ROOU, Cbixan?), TaK U B OTBET HA yTOU-
HSIOIME BONPOCH MHTEPBHIOEpA, HEKOTOPBIE M3 paccMart-
pUBaEMBIX BBICKAa3bIBAHUA MOYKHO OXapaKTEpU30BaTh Kak
peaxtusnbie ([4 Topéexa — nouemy?] — A Boe eé snam.
Hagepno, mav-xa 6eono sxcunu ece, 6 eope. He 3naiw; —
Hy, som 6excum xkyowl nonano oa eosopum ué nonano, oa u
som Oouxyuietl Hazviearom eé. Hy, ouxyem, zoopam).

®akTop Oyayuiero, OTHOCSIIUICS K pe3yJIbTaTUBHO-
CTH PEYEBOro XaHpa. «3amporpaMMHUPOBAHHOI» pedeBOH
peakuued Ha TPEANOJOXKEHHE SBISIETCS MOITBEPIKIIe-
Hue / OTpoBepKEHNE WK coryiacue / Hecoraacue aapecara
C BBICKa3bIBAaHHEM TOBOpAIIEro (—Kymywxa, movl civixana,

umo ema cymacuiedwas nous au kaxaa? — Aza.). llpu stom
HE KaXI0€ TMPEaIoJIOKEHHE MOXKET OBITh IOATBEP)KACHO
WJIN OIPOBEPTHYTO cpasy ike. Hampumep, rumoresst o mo-
rojie B Onmxkaiiriiee Bpems (0T HECKOJIIBKHX YaCOB JI0 CYTOK)
WM TIPOTHO3bI Ha ypoxail (Ona [myua] dooxcoésa uoém,
ModIcem, Uy Hac noceem).

Hanuune ycToMUuBBIX XapaKTEpPUCTHK (POPMAIBHOM
opranm3anun PXK sBisercs oqHUM U3 BaXKHBIX PU3HAKOB
B aHkete. [IpumenurensHo kK PXK mpennonoxeHus MOXKHO
BBIICIUTE  CIeAyIOmmMiA  Habop  YKaHPOOOPa3YIOMIHX
CPEICTB: BBOJHO-MOJANBFHBIC CIIOBA W KOHCTPYKIUHU C Ce-
MaHTHKOH MPEINOI0KEHUS, a TakKe (POPMBI POIIEAIIETO
u OyayIiero BpeMeHH Tiiarona.

Spxoit mpumetoit PXK npennonoxeHust sBIAIOTCS BBOJI-
HO-MOJIaJIbHBIE CJIOBA, MAPKUPYIOIINE Pa3IniHble HCTOYHUKA
nH(GOPMAIMHU: HETIOCPEACTBEHHOE BOCIIPHUSTHE, BOCIIOMHHA-
HUSI, CCBUIKY Ha JIAaHHBIE YYy)KOTrO OMBITa (Kak 6y0mo, epooe,
no-moemy W T.IL.) WIH JIOTUYECKUH BBIBOI (Mooicem, Hagep-
Hoe, 6UoUM0, noou, i 4é au v T.11.) [18]:

A 3a amoHumKu cuac, nO-Moemy, Y20108HOe 0eN0 803-
byscoaemces;

Bamucm. On époode noxosc na kanpon, Ho ona [6nyzal
bamucmosa, Ha Hel oadce amukemka oviia;

bapawex 3anawucmoiti makoii, MHe Kaxcemcsa, y Hezo,
KaK pooickamu, 3aenymul aenecmouxu (0 pacmenuu);

Omey xomen e2o [pe6Génxal sabpamv, HO ona e20 He
omoaém, 6UOUMO, U3-3a AIUMEHINOG, NOMOMY 4MO peOEH-
Ka-mo et He Haoo,

Hy, knesep, susunv. OH 6531cem, HABEPHO, NOMOMY;

Tenepuua xkpyzom Xo0unu, 60m 3a pyKu 03bMymcsi 6ce,
yenoeex, HABEPHO, ROOU CKOILKO, 00 NOICMA,;

Mooscem, u He Ha nouse pegHOCMU, HO BCE dice, MO-
Jrcem, u 3a0eeaem,

YV nux onumnvl HodMCKU, nomomy umo y Hux, euouMmo,
MO 5 NO-C80EMY PACCYHCOAI0, MAM MPABa CUTbHA,

Tax paboman, max paboman, nem cOpoK, HAGEPHO,
cmaoicy y Heeo, u 6 Mockee Ovin, «Bemepan mpyoa» y nezo,
y Hezo u medanv, Kak Hazeamov-mo, Koaiw? Opden au ué
au? [19].

B kauectBe npumepa ¢ynkunonuposanus PXK npearo-
JIOKEHHS B PEYH JHMAIEKTOHOCHTENEH NPUBENEM OTPHIBOK
U3 uasnora;

<...> — U 6om u cvina moeda xeamuno epo3oul. Ceina-
MO 3aKanvleanu 6 3emuio, u eé zaxanwviéanu. ColH-mo omo-
weén, a oHa Hem.

— Henv3za 3axanvieame.

— Henv3s? Hy a om 206opsim, umo mok, Ouckams, yxo-
oum 6 zemio. C ém omeoounucyw, a... Moxcemn, e2o ne cuivb-
HO X8amMu0, a eé-mo CUNbHO, U He MO2TIU OME0OUMbCAL.

— Omo dasno-mo 6vi10?

— Masno-o yoice, dasno. Jlem, nasepnoe, mpuoyams,
HagepHo, Yoce. [lasno. Dmo 60UHA KOHUULACL CKOb?
Ilamvoecam? Jla, e0e-mo... CblH — paueuvili Npuuén c
¢ponma, on, Hasepno, pano npuwén. Haeepno, noou, kax
ne copok (nem)... Bckope mym. Hy demu-mo y wueii... om
Huxonaii, bopuc, Anexceii — mpoe y ueii, a smu om — Jlek-
cauopa, [mumpuii — smu onpedenéusi bviau. Hy me yorc Ha
@ponme oviiu, mpoe marenvkux 6wiio [20. C. 75].

B mpuBenéHHOM OTPBIBKE MOKHO BBIICIUTH HECKOIBKO
KOMMYHUKATUBHBIX LeEJICH: JHaJCKTOHOCUTENb JIEIUTCS
nH}opmanueir 00 U3BECTHOM €My TIOJIOKEHUH CO CBOMMH
cobecelHMKaMHU. YYacTHUKAMH JIJAHHOT'O JIHAJIOra, TOMUMO
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JTHATIEKTOHOCHUTEIEH, SBISIOTCS U HOCUTEIH JTUTEPaTypHO-
ro s3pika. B gactHocTH, permka «Henb3s 3akanbiBaTbh»
[PUHAJICKAT TOPOACKOMY JKHUTEIO, a YTOUHSIOIIMHA BO-
mpoc «OTO IaBHO-TO ObLIO?» 3a7aH coOupareiaem. O6pas
aBTOpa B JJaHHOM TpUMeEpe — HOCUTENh HAPOJHON peueBon
KYJBTYPBI, 2 00pa3bl aJpecaToB — HOCUTEIb HAPOIHOU pe-
4eBOH KYJIbTYpbl U HOCUTEIH JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA.
JIUKTYMHOE COfepiKaHUe: paccKa3 O COOBITHSIX, UMEB-
X MECTO B MPOILIOM, CBHIETENIEM KOTOPHIX OBLT TOBO-
psamuii. C TOYKH 3peHUs KOMMYHHKATHBHOTO IIPOILIOTO,
BBICKAa3bIBAaHUS TOBOPSILIETO SBIAIOTCA PEAKTUBHBIMH, a
KOMMYHHUKATHBHOE OyIyIiee B JaHHOM CIIy4ae OTCYTCTBY-
€T, TaK KaK «3alporpaMMHPOBAaHHON» PEaKIHUU MOITBEp-
JKIeHHs | OTPOBEPIKEHUSI OT COOECETHUKOB HE MOCTYITHJIO.
(DOpMaJ'[bHI)Ie IIOKa3aTeInu >1<aHpa: BBOJHO-MOJAJIBHBIC
CJI0Ba C CEMaHTHKOM runorernyHocty. HeyBepeHHOCTH B
JIOCTOBEPHOCTH IepeaBacMoil MH(pOpMAIMK BhIpakeHa
TOBOPSIINM ITOCPEACTBOM DPAa3HBIX CJIOB. OUCKAMb, MO-

drcems, nHagepHoe | nagepHo, nOOU, MAPKUPYIOIINX HATHIHE
HEKOTOPOT0 CTOPOHHETO HCTOYHHKA HH(OPMAIUH.

Takum 00pazoMm, MpeacTaBIseTCsl IPABOMEPHBIM BbIJIC-
JICHWE OCOOBIX BBICKAa3bIBAHUM, CIYyXKallIUX IJIS Mepeaadu
THIIOTE3 B PYCCKOM si3bike. OHM peau3yloTCsi B pEUeBOM
JKaHpe TIPENIONIOKEHNS, KOTOPBIH SIBISIETCSl CIIOXKHBIM,
nH(pOpMaTUBHEIM, 00NagalomKUM COOCTBEHHBIMH  (Op-
MaJIbHBIMH TTOKa3aTeIsIMH, CTPOSIINMCS M (PYHKINOHUPY-
IOIeM [0 3aKOHAM yCTHOpe4ueBOoW KoMMyHHuKamuu. Crie-
UKy GOpMANBHEIX MOKa3aTeleld 9TOro jKaHpa COCTaB-
JsIeT HAJM4YHe BBOJHO-MOJANBHBIX CJIOB M KOHCTPYKIH.
OHU B cHITy CBOGH CEMAaHTHKH ITO3BOJIIOT pa3rpaHUIUBATh
IPEIIIONOKEHNS], HCTOYHUKOM KOTOPBIX SBIISETCS UYB-
CTBEHHBII ONBIT TOBOPSILETO, U MPEAIIOJI0KEHH S, CBSI3aH-
HBIE C MBICIHMTENBHBIMU Tpoueccamu. Hambonee vactot-
HBIMH B TOBOpE SIBJISIOTCS: HasepHoe — (4 ynortpebneHwus,
Mooicem — 56 u kadxcemcesa — 12 ynorpednenuii Ha 295 BbI-
CKa3bIBaHMH.
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THE SPEECH GENRE OF ASSUMPTION IN DIALECT COMMUNICATION
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Modern linguists pay great attention to the study of interrelations of linguistic phenomena and the person. Currently the study of genres
is one of the leading directions in the functional aspect of the language. There are many publications devoted to separate genres in Rus-
sian linguistics. This article proves the appropriateness of the separation of the speech genre of assumption in dialect communication,
and provides its description according to the selected parameters. The study is carried out on the language material of the Russian Mid-
dle Ob region old timers' sub-dialects. The author analyses the main parameters of a speech genre: the communicative purpose, the im-
age of the speaker, the image of the addressee, the dictum content and formal indicators. Examples of this speech genre are taken from
dialect communication. Some semantic peculiarities of the assumption speech genre indicators have been noted. The semantic basis of
separating the assumption speech genre can be defined as a guess, preliminary judgment about the object of speech, phenomenon, event,
etc. The speech genre implies several different actions with the information: request or transfer, qualification of information according
to the validity parameter. The speech genre of assumption is complex, informative and interlocutor-focused. It functions in oral speech,
and can be spontaneous or provoked. The assumption is implemented in situations of natural everyday communication, its temporal
correlation with events may be different. The assumption indicator is parenthetic and modal words and constructions in the structure of
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the utterance. The speaker's communicative goal of using the considered speech genre is to express a guess about the events of the pre-
sent, past, to make a preliminary judgment on the subject of speech. In most cases the author and the addressee are equal participants of
the communication from the point of their social status and age. The assumption can be characterized by the different time perspective

of

the event. It is due to the fact that in a language situation one can speak about future and past events. The following set of assumption

genre-forming means can be suggested: parenthetic and modal words and structures with the semantics of assumption, past and future
tense forms of the verb. Assumptions are implemented in the speech genre of assumption, which is complex, informative, and has its
own formal indicators, structure and functions according to the laws of oral communication. The specificity of the genre indicators is the
presence of parenthetic and modal words and constructions, which allows differentiating assumptions built on the speaker's sensual ex-
perience from those related to the thinking processes due to their semantics.

10

11.

12.

13.

14.

15.

16

17.

18.

19.
20.

REFERENCES

. Polzunova M.V. "Ob"yasnenie v lyubvi" kak slozhnyy rechevoy zhanr: leksika, grammatika, pragmatika. Avtoref. dis. kand. filol.

nauk ["Declaration of Love" as a complex speech genre: vocabulary, grammar, pragmatics. Abstract of Philol. Cand. Diss.]. Ekate-
rinburg, 2008. 24 p.

. Voloshina S.V. Rechevoy zhanr avtobiograficheskogo rasskaza v dialektnoy kommunikatsii. Diss. kand. fil. nauk [The speech genre

of the autobiographical narrative in dialect communication. Philol. Cand. Diss.]. Tomsk, 2008. 184 p.

. Karpova N.A. Spetsifika rechevogo zhanra administrativnogo ob"yavleniya v russkom yazyke. Diss. kand. fil. nauk [Features of the

speech genre of the administrative notice in the Russian language. Pilol. Cand. Diss.]. Tomsk, 2010. 196 p.

. Dudkina N.V. Rechevoy zhanr "pozdravlenie™ v russkoy i amerikanskoy lingvokul'turakh. Diss. kand. fil. nauk [The speech genre

"congratulation” in Russian and American linguocultures. Philol. Cand. Diss.]. Rostov-na-Donu, 2011. 219 p.

. Gorlova G.N. Svetskaya beseda kak rechevoy zhanr russkoy kul'tury pervoy poloviny XIX veka. Diss. kand. fil. nauk [Small talk as a

speech genre of the Russian culture in the first half of the 19th century. Philol. Cand. Diss.]. Astrakhan', 2011. 228 p.

. Ryumin R.V. Sotsial'naya reklama kak rechevoy zhanr. Diss. kand. fil. nauk [Public service advertising as a speech genre. Philol.

Cand. Diss.]. Tomsk, 2012. 158 p.

. Demeshkina T.A. Zhanrovaya tipologiya dialektnogo vyskazyvaniya (na materiale yazyka lichnosti) [Genre typology of dialect utter-

ances (by the language of a person)]. In: Yavlenie variativnosti v yazyke [The phenomenon of variation in the language]. Kemerovo,
1994, pp. 21-25.

. Demeshkina T.A. Zhanrovye formy dialektnoy rechi (na materiale yazyka lichnosti) [Genre forms of dialect speech (by the language

of a person)]. In: Yavlenie variativnosti v yazyke [The phenomenon of variation in the language]. Kemerovo, 1997, pp. 122-129.

. Gyngazova L.G. Zhanr otsenki v yazyke lichnosti [Genre of evaluation in the language of a person]. In: Problemy leksikografii, mo-

tivologii, derivatologii [Problems of lexicography, motivology, word formation]. Tomsk, Tomsk University Publ., 1998, pp. 40-49.
. Gyngazova L.G. [On the speech genre of memoirs (by the language of a person)]. Aktual’'nye napravleniya funktsional'noy lingvisti-
ki: materialy nauchnoy konferentsii "Yazykovaya situatsiya v Rossii kontsa XX veka™ [Topical areas of functional linguistics: Proc.
of scientific conference "Language situation in Russia at the end of the 20th century"]. Tomsk, 2001, pp. 167-174.

Gyngazova L.G. Ritual’'nye zhanry v yazyke dialektnoy lichnosti [Ritual genres in the language of a dialect speaker]. In: Russkiy
yazyk kak sredstvo realizatsii dialoga kul'tur [The Russian language as a mediator in the dialogue of cultures]. Khabarovsk, Khaba-
rovsk State Technical University Publ., 2005, pp. 46-56.

Ivantsova Ye.V. Ritual potchevaniya v traditsionnoy narodnoy kul'ture [The regaling ritual in the traditional folk culture]. In: Te-
oreticheskie i prikladnye aspekty filologii: Sh. nauch. tr. [Theoretical and applied aspects of philology. Collection of scientific pa-
pers]. Tomsk, 2004, pp. 141-145.
Voloshina S.V., Demeshkina T.A. World modelling potential of speech genre in dialect speech. Vestn. Tom. gos. un-ta. Filologiya —
Tomsk State University Journal of Philology, 2012, no. 3 (19), pp. 14-20. (In Russian)
Bulygina T.V., Shmelev A.D. "Vozmozhnosti" estestvennogo yazyka i modal'naya logika [The potential of the natural language and
modal logic]. In: Voprosy kibernetiki. Yazyk logiki i logika yazyka [Problems of Cybernetics. Language of logic and logic of lan-
guage]. Moscow, 1990.
Evgenyeva A.P. (ed.) Slovar' russkogo yazyka: V 4-kh t. [Dictionary of the Russian Language. In 4 vols.]. Moscow, Russkiy yazyk
Publ., 1981-1984.
. Shmeleva T.V. [Model of speech genre]. Zhanry rechi [Speech genres], Saratov, 1997, Issue 1, p. 92. (In Russian)
Gol'din V.E. Teoreticheskie problemy kommunikativnoy dialektologii. Avtoref. dis. d-ra filol. nauk [Theoretical problems of com-
municative dialectology. Abstract of Philol. Doct. Diss.]. Saratov, 1997. 52 p.
Demeshkina T.A. Teoriya dialektnogo vyskazyvaniya. Aspekty semantiki [The theory of the dialect utterance. Aspects of semantics].
Tomsk, Tomsk University Publ., 2000, pp. 110-114.
Blinova O.1. (ed.) Vershininskiy slovar' [The Vershininsky Dictionary]. Tomsk, Tomsk University Publ., 1998. Vols. 1-3.

Ivantsova Ye.V. Zhivaya rech' russkikh starozhilov Sibiri: Sh. tekstov [Live speech of the old timers of Siberia. Collected texts].
Tomsk, 2007, p. 75.

21





